ASCHOT HAYRUNI

DIE STATION DER DEUTSCHEN ORIENT-MISSION IN URFA
WAHREND DES VOLKERMORDES IN DEN WELTKRIEGSJAHREN, TEIL
2

Schliisselwiorter — Vilkermord, Urfa, Karen Jeppe, Jakob Kiinzler, Diarbekir, Bruno Eckart,
Franz Eckart, Andreas Vischer, Mkrtitsch Jotneghbajryan, Artawasd Kalenderyan, Misak Melkon-
yan, Grigor Sohrab, Garegin Woskertschyan

Obwohl die Européer in Urfa, in deren Hiusern viele Menschen untergebracht
worden waren, immer noch die Hoffnung hatten, dass man gegen ihre Schiitzlinge
nicht vorgehen wiirde, lie die tiirkische Regierung noch im Laufe der Deportation der
in den Han-Gebéduden gepferchten Frauen und Kinder auch diese holen. Die Leute
wurden erst vor die Hauser gefiihrt, wihrend man bei den Hausbesitzern noch einmal
Haussuchung hielt. Der Kommandant, ,,der sich aus den Lagern schon die schonsten
Maidchen herausgesucht hatte, und was er nicht fiir sich selbst behalten wollte, an
Offiziere verschenkt hatte*, ordnete ihre Verschickung in die Wiiste an, soweit es sich
um Frauen und Kinder handelte." Eine Anzahl Minner, die es unter ihnen gab,
wurden, von anderen ausgesondert, in Richtung Aleppo verschickt,” indem sie
unterwegs getotet wurden.?

Es wurde von der Regierung keine Ausnahme geduldet, sogar den kranken
Armenier/innen gegeniiber, die im Missionsspital und im Hilfshospital lagen. Alle 70
kranken Frauen und Kinder, die sich dort befanden, wurden ebenso gewaltsam aus
dem Hospital herausgetrieben und in die Wiiste verschickt.* Selbst das armenische
Arbeitspersonal des Missionsspitals und der Klinik wurde nicht verschont. Der
Apotheker Abraham Attaryan, der seit 18 Jahren im Dienst der Missionsstation stand,
»da er zu den Vornehmen seines Volkes in Urfa gehorte, war noch am 9. Juni
verhaftet und spéter ermordet worden.” Die Hoffnung Kiinzlers, dass ihm wenigstens
die neu angestellten Krankenpflegerinnen erhalten bleiben wiirden, erfiillte sich nicht.
Sie wurden ebenfalls in den Tod geschickt.” Mitte November 1915 wurde auch der

! Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 83-84.

*Aa.0,S. 85.

? Als in Urfa ,,der Galgen aufgerichtet wurde, an dem tagelang Armenier gehingt werden sollten*,
hielten auch die Nerven des amerikanischen Missionars und des Vorstehers des amerikanischen
Waisenhauses in Urfa, Leslie, nicht mehr aus, und er beging Selbstmord. Kiinzler, J.: Bericht iiber die
letzte i\rbeit des deutschen Missionshospitales in Urfa, in: DCO, 1919, S. 27.

Ebd.

5 Kiinzler, J.: Bericht iiber den Betrieb unseres Hospitales und der Klinik in Urfa, in: DCO, 1916,
S. 57.

® A.a.0., S. 58. Kiinzler wurden nur die alten 4 Krankenschwestern belassen, mit denen er im
Krankenhaus den Betrieb weiterfithren konnte. Sie waren Anna Taschyan (Oberschwester, seit 1901 in
diesem Dienst), Kutsi Kiipelyan (seit 1907 in diesem Dienst), Chatun Degirmandyan (seit 1906 in diesem
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Arzt des Missionsspitales, Dr. Armenak Abuhajatyan, gefangen genommen.'

Die Berichte von Jakob Kiinzler, Bruno Eckart und vielen anderen Augenzeugen
machen es klar, in welch einer Art und Weise die mehreren hundert in deutschen
Industriebetrieben selbst und im deutschen Waisenhaus angestellten armenischen
Frauen nebst ihren Kindern ihren Todesmarsch antreten mussten. ,,Eines Nachmittags
mussten sich alle auf den Todesweg vorbereiten, schrieb Bruno Eckart riickblickend.
»Vor der Infanteriekaserne versammelten sich ungliickliche Menschenhaufen, darunter
Schwerkranke, Lahme, Blinde und Schwangere. Niemand wurde ausgenommen.
Tuma Chanum, eine der Hausmiitter des deutschen Waisenhauses, sah ihrer
Niederkunft entgegen. Ich trat an den Verschickungsoffizier heran und bat ihn
dringend, diese Frau in Urfa zuriickzulassen. Er erwiderte kurz und knapp: ,Olmaf
(unmoglich), es ist strengster Befehl von Fahri Pascha da, niemand von der
Verschickung auszunehmen.‘ Die ungliickliche Frau musste ihr Kind in der Wiiste zur
Welt bringen. Mutter und Kind starben wenige Tage nach der Geburt im tiefsten
Elend. Der Abschied von unseren vielen Leuten und ihren Kindern war unsagbar
traurig. Noch heute ergreift mich wieder Weh, wenn ich daran denke. Ich sehe dann
im Geiste die Schwerkranken, wie sie gestiitzt von ihren Angehorigen aus der Stadt
hinauswankten; hore noch die flehentliche Bitte eines achtzehnjahrigen Maddchens um
Gift, das ich ihr geben sollte, damit sie nicht der Schande preisgegeben; sehe wie
Tuma Chanum sich mit verzweifelten Blicken nach uns umschaute, wie Kinder
verstort sich an ihre Miitter klammerten und bewundere jene mutige Frauen, die die
jammernden trdsteten. Sechs berittene Gendarmen trieben die Ausgestofenen zur Eile
an, es war schon spidt am Nachmittag und der Weg weit. In der Nacht regnete es
furchtbar; ich konnte vor Erregung keinen Schlaf finden, ein Schauer erfasste mich
wegen des unbarmherzigen Schicksals dieser letzten Opfer unmenschlicher Willkiir.
Die Ausweisung erfolgte so plotzlich, dass wir keine Zeit mehr fanden, die Leute
besser auszuriisten. Viele trugen noch diinne Sommerkleider. Die iibrige armselige
Habe schleppten sie in einem Biindel unter dem Arm mit sich. Wir hatten vor, einigen
der ausziehenden Frauen Geld zu geben, und wihrend wir dies taten, horte ich einen
Gendarm zu einem andern sagen: ,Sie sollen ihnen recht viel geben, es ist doch alles
unser.‘ — So verschafften sich jene Schurken ihren Anteil an der armenischen Beute.
Die ,Vornehmen*‘ raubten die groen Vermogen und Giiter, die ,Niedrigen® entrissen
wie Hyidnen den Armsten ihre letzte Habe, sogar den Zehrpfennig. ...Das war der
letzte vernichtende Schlag gegen die deutsche Industrie- und Missionsarbeit in Urfa.*

Es gab unter den Europédern in Urfa aber auch solche, die sich selbst dann fiir die
Rettung der Armenier eingesetzt haben, als dies als unmoglich erschien, und sie
deswegen selbst ihr eigenes Leben aufs Spiel setzen mussten. Das galt vor allem fiir
Karen Jeppe. Als es klar war, dass die tiirkische Regierung auch die in den Hausern
der Europder Unterschlupf gefunden habenden Armenier verschicken wollte, hatte
Jeppe sofort einen Plan, den sie umgehend auch ausfiihren lieB. Es wurde fiir die
Minner im Hause unter dem Boden eines Seitenzimmers ein unterirdischer

Dienst), Hripsime Alahajdoyan (seit 1915 in diesem Dienst). Ebd. Vgl. Kiinzler, J.: Bericht iiber die
letzte Arbeit des deutschen Missionshospitales in Urfa, in: DCO, 1919, S. 28.

! Kiinzler, J.: Bericht iiber den Betrieb unseres Hospitales und der Klinik in Urfa, in: DCO, 1916,
S. 58.

2 Eckart, B.: Meine Erlebnisse..., S. 82-84.
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Zufluchtsort eingerichtet bzw. eine Grube, in der etwa 10 Personen Platz haben
konnten.' Da nach Ter-Garegin von der tiirkischen Regierung in besonderer Strenge
gefahndet wurde, hatte Jeppe ihn zusammen mit seiner Frau schon zuvor in einem
nahen Weinberg versteckt, wo er sicherer sein wiirde.” Die anderen Frauen und Kinder
hingegen wollte sie unter den Schutz des deutschen Waisenhauses stellen und hoffte,
die Regierung wenigstens fiir diese giinstig zu stimmen.’ Das war aber unméglich, und
alle Frauen und Kinder, die sich im Haus Jeppes bzw. Dr. Vischers befanden, wurden,
wie oben berichtet, schon bei der ersten Haussuchung entdeckt und deportiert,
wihrend die Manner in ihrem unterirdischen Versteck unbemerkt blieben.*

Da es vorauszusehen war, dass die tiirkische Polizei wieder kommen wiirde, um
noch genauere Nachforschungen anzustellen, schickte Jeppe die bei ihr versteckten
jungen Minner fiir einige Zeit in Ter-Garegins Zufluchtsort, wo sie weiterhin
versteckt blieben.” Das war gut gedacht, weil die tiirkische Polizei in der Vermutung,
dass Ter-Garegin im Haus Jeppes versteckt sein konnte, bei ihr wiederholt
Haussuchungen unternahm.® Mit dem Anbruch der Novemberkilte mussten die

! Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1936, S. 47. Vgl. Sick, I. M.: Karen
Jeppe..., S. 130. Vgl. Sahakean, Aram: Diwc’aznakan Owrfan ew ir hayordineré, Peyrowt’ 1955, S. 969.

2 Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1936, S. 31. Auch die Berichte Jakob
Kiinzlers machen es klar, wie konsequent und hartnickig die tiirkischen Behorden nach Ter-Garegin
fahndeten, wobei daran sich der oben genannte deutsche Major Wolffskeel von Reichenberg ebenso aktiv
beteiligte. Selbst die Europder in Urfa mussten deswegen kriegsgerichtlich verhort werden. ,,Die
kriegsgerichtlichen Untersuchungen hatten ferner ergeben®, so Kiinzler, ,,dass Der-Karekin... noch bei
den Européern versteckt sei. Darum wurde ich wieder vor das Gericht gerufen. Die Frage, ob ich den Der-
Karekin bei mir habe, verneinte ich. Die andere Frage aber, ob er bei den Deutschen sei oder bei der
dénischen Dame, Fréaulein Jeppe, beantwortete ich damit, dass dies mir nicht bekannt sei. Daraufhin sollte
der deutsche Offizier, Adjutant des Generals in tiirkischen Diensten, Graf Wolffskeel, Herrn Eckart,
Fraulein Jeppe und mich auf GeheiBl des Generals vernehmen und uns veranlassen, zu beschworen, dass
wir nicht wiissten, wo Der-Karekin sich befinde. Den Schwur konnten wir in ein Ehrenwort verwandeln,
das hief: Wir wiissten nicht, wo Der-Karekin sich zurzeit befinde. ...Am anderen Tage erfolgte bei
Fréulein Jeppe doch noch eine Haussuchung.* Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 82.

* Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1936, S. 47.

* Ebd. Es wurde zusammen mit den anderen auch Lussia, die Adoptivtochter Jeppes, verschickt.
Ebd.

5 Sick, I. M.: Karen Jeppe..., S. 141-142. Vgl. Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in:
OIB, 1936, S. 31.

® Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1936, S. 47. Die Versteckten verbrachten
die ganze Tageszeit in diesem Raum und gingen erst in den Nachtstunden nach draufien, um etwas frische
Luft zu atmen. Dieser Raum, wie M. Melkonyan berichtete, ,,war eine kleine Hohle in Form eines
Zimmers, das vor Jahren schon in dem Weinberg angelegt worden war: die Hélfte befand sich
unterirdisch, und die andere Hilfte iiber der Erde. Es war auch eine kleine Tiir vorhanden, durch die
jedoch ein Mensch kaum eintreten konnte. Er musste auf dem Bauch hineinkriechen. 8-10 Personen
hatten darin Platz. So konnten wir bequem sitzen und auch unsere Beine ausstrecken. Ebd. Misak
Melkonyan ging tdglich in der Dunkelhit mit zwei Jungen zu Jeppe und, wihrend die Jungen, mit
Nahrung versehen, zuriick zu den Versteckten gingen, blieb er bei Jeppe, indem er mit ihr iiberlegte, was
zu tun sei. ,,Zunéchst beschlossen wir, uns aus der Apotheke Gift zu verschaffen und allen davon etwas zu
geben. Und dann mussten wir auf jede Weise versuchen, Lussia zu befreien. [...] Fraulein Jeppe hatte mit
Herrn Eckart gesprochen, aber sie horte, dass es verboten war, Lussias wegen bei der Regierung vorstellig
zu werden. [...] Es war ihr aber gelungen, Gift zu bekommen. Sie machte lauter kleine Teile davon,
wickelte sie einzeln ein und gab sie uns mit der Bemerkung, dass, wenn irgend einer von uns in die Hand
der Regierung fallen sollte, wir unserm Leben selbst ein Ende machen konnten, um grausamen
Quilereien zu entgehen. Jeppe erklarte mir, dass, sollte man uns fangen und tten, sie unser Schicksal mit
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Schiitzlinge Jeppes jedoch wieder zu ihr ins Haus zuriickkommen. Bevor das geschah,
beging Ter-Garegin zusammen mit seiner Frau Selbstmord, damit man, seinen
Leichnam findend, von weiteren Haussuchungen bei Jeppe ablassen wiirde, und somit
ihre anderen Schiitzlinge seinetwegen nicht gefihrdet wiirden.'

Wie sollten aber die Schiitzlinge Jeppes bei ihr zu Hause bleiben, wenn die
Behorden, tiber eine kurdische Frau inzwischen dariiber unterrichtet, dass Misak und
Lussia in Freiheit waren, nach ihnen fahndeten?” Sie kamen nach langem Uberlegen
mit Jeppe zu dem Entschluss, den Boden eines Zimmers zu unterhéhlen und dort
verborgen zu bleiben. So wurde es auch gemacht. Tagsiiber blieben sie im Versteck
und nur in den Nachtstunden durften sie heraus.’ Nachdem so einige Wochen
verlaufen waren, brach Typhus unter den Schiitzlingen Jeppes aus. So iibernahm Jeppe
noch die Pflichten einer Krankenschwester.* Als die Kranken durch ihre unermiidliche
Pflege nach einigen Wochen wieder genesen waren, gaben die Krifte Jeppes den
alltiglichen Uberanstrengungen nach, so dass sie einige Wochen lang nicht mehr aus
dem Bett zu steigen imstande war. > Nun iibernahmen ihre Schiitzlinge ihre Pflege.
Einige von ihnen kiimmerten sich um ihre noch immer schwachen Schicksalsge-
fahrten, die den Typhus durchgemacht hatten, wahrend zwei fiir Jeppe sorgten. Das
musste dabei in aller Vorsicht geschehen, um nicht von jemandem entdeckt zu
werden. Deshalb sa3 auch einer von ihnen tagsiiber hinter den geschlossenen Fenstern
auf der Wache und beobachtete durch ein Loch, was drauflen vorging, damit niemand
plotzlich ins Haus eindringen konnte.

Da geschah eines Tages etwas, was einer Erwdhnung wert ist. Einmal war der
Beobachter, nimlich der Bruder von Misak unvorsichtig gewesen, so dass Franz
Eckart, ohne dass er zuvor seine Ankunft gemeldet hatte, plotzlich ins Haus trat und
direkt in Jeppes Zimmer ging, in dem zwei der Schiitzlinge Jeppes, Petros Ter-
Petrosyan und Geworg Karapetyan, waren. Da die versteckten Leute die Einstellung
von F. Eckart ihnen gegeniiber nicht genau kannten, hatten sie deshalb ihre
Anwesenheit im Haus Jeppes nicht bekannt gemacht. Eckart war daher ,,liber die

uns teilen wollte, weil ihr Leben dann auch fur sie keinen Wert mehr hétte. Ich fithrte nun ihren Beschluss
aus und gab jedem Kind etwas Gift und teilte allen mit, dass es Fraulein Jeppes Wille so sei.“ Misak
Melkonyan gelang es, {iber den ehemaligen Diener des Dr. Vischers, Ali, Lussia durch eine Bestechung
zu befreien. A.a.O., S. 47-48. Obwohl die Behorden dann auf unterschiedliche Art und Weise Lussia
wieder zu finden versuchten, konnten sie aber keinen Erfolg erzielen. Sieche Melkonjan, M.: Karen
Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1937, S. 26-27. Misak und Lussia bildeten kurze Zeit spéter eine Familie.

! Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1937, S. 14. Die Kinder Ter-Garegins
blieben weiterhin unter der Pflege von Jeppe.

>A.a.0.,8.27.

? Die Offaung der Grube war gerade unter Jeppes Bettstelle. Im Fall einer Haussuchung lag sie
krank zu Bett, so dass niemand Verdacht schopfen konnte. Ebd. Die Gruppe der Schiitzlinge Jeppes
bestand nach dem Tod von Ter-Garegin und seiner Frau aus 10 Personen. Diese waren Misak Melkonyan,
sein jiingerer Bruder Alexan Melkonyan, Petros Ter-Petrosyan, Awetis Sanosyan, Geworg Karapetyan,
Chatschatur Woskeritschyan, Chatscher Chatscheryan, die beiden Kinder von Ter-Garegin (sie hieflen
Arschak und Armenak) und Lussia, die Frau von Misak Melkonyan, die die einzige weibliche Person
unter allen war. Sahakean, A.: Diwc’aznakan Owrfan..., S. 960.

4 ,»Sie sorgte nicht nur fiir die Sauberkeit der Kranken®, so M. Melkonyan, ,,sondern trostete sie
auch und sprach ihnen Mut zu.” Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1937, S. 37.

5 | Sie wurde so schwach®, berichtete Misak, ,,dass sie sich legen musste. Furcht ergriff unser Herz.
Denn ohne ihre Hilfe waren wir verloren. Sie war unser Schutzengel.“ Ebd.
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beiden Jungen sehr verwundert®, so Misak Melkonyan, ,,und sah bald diese und bald
Karen Jeppe an. Die zwei verlieBen das Zimmer, um uns von dem Vorfall zu
benachrichtigen. Ich war ratlos und verwirrt und wagte nicht, an die Folgen zu denken.
Dieses unerwartete Zusammentreffen konnte sehr verhdngnisvoll fiir uns werden. In
meinem Zorn schlug ich meinen Bruder heftig, weil er so unvorsichtig und nachlissig
gewesen war. Eine halbe Stunde darauf verlie Herr E. unser Haus, und sofort lief ich
zu Fraulein Jeppe. Sie lag in fast bewusstlosem Zustand in ihrem Bett und hatte die
Farbe einer Toten. So sehr hatte sie der Besuch und die Unterredung angestrengt. Von
dem bemitleidenswerten Anblick unseres Schutzengels wurde ich bis ins Innerste
getroffen. Ich wusste mir keinen Rat. Nach ziemlich langer Zeit 6ffnete sie die Augen,
die vollkommen abwesend blickten. Sie nahm meine Hénde in die ihren und berichtete
mir stoBweise von ihrer Unterredung. Fraulein Jeppe war dermaflen erregt, dass wir
den Eindruck hatten. ihre Nerven wiren vollig verbraucht. Es war, als hétte ihr
Verstand gelitten. Oft sprang sie aus dem Bett. Mit Argusaugen wachte ich tiber ihr.
Und indem ich sie streichelte, fiihrte ich sie wieder auf ihr Lager zuriick. Es kamen
nun Wochen der grofften Sorge um sie. Sie wusste oft nicht, was sie tat und sprach
wirre, unverstindliche Gedanken aus.*'

Obwohl Misak in seinem Bericht auf die Unterredung Eckarts mit Jeppe, die sie
so bestiirzt hatte, nicht ausfiihrlicher eingeht, wird diese durch eine Aussage von
Petros Ter-Petrosyan gut erldutert. ,,Nach dem Abschied von Eckart eilten wir zu
Jeppe®, so Ter-Petrosyan, ,,und sahen sie ohnméchtig liegen. Gliicklicherweise kam
bald Herr Kiinzler, der sie mit Einspritzungen wieder zum Bewusstsein kommen lieB3.
Bald wurde es klar, dass Eckart Fraulein Jeppe einige Tage Frist gewihrt hatte, damit
sie uns der Regierung auslieferte. Eckart hatte ihr zur Begriindung gesagt, dass die
gesamte Missionsstation ihretwegen gefdhrdet werde, und dass sie als Verbiindete der
Tiirkei gegen deren Politik nicht verstoBBen diirften. Als Fraulein Jeppe nach diesem
Treffen wieder einigermalen zum Bewusstsein kam, empfahl sie Misak, Eckart, falls
dieser nochmals ihr Haus betreten wiirde, zu erschieBen.

Franz Eckart gab aber wohl niemandem bekannt, dass bei Jeppe Armenier beher-
bergt waren. Es dauerte drei bis vier Monate, bis Jeppe wieder imstande war, das Bett
zu verlassen.” Es fanden neue Haussuchungen bei ihr zu Hause statt, bei denen aber
die Polizei die versteckten Leute nicht entdecken konnte.* Anfang Herbst 1917, nach-
dem die Schiitzlinge Jeppes bei ihr schon iiber zwei Jahre beherbergt worden waren,
ergriff die Regierung die Initiative, ihr Haus zu beschlagnahmen. Die Beschlagnahme,
die fiir sie alle verhdngnisvoll sein wiirde, scheiterte aber durch einen Zufall. Um diese
Zeit kamen eine Anzahl Soldaten nach Urfa, deren Befehlshaber ein deutscher Major
namens Bilel war. Jeppe lie ihm durch Kiinzler den Vorschlag machen, in ihrem
Haus zu wohnen, der auch gern angenommen wurde. Durch diesen Umstand sah sich
die Regierung genétigt, von einer Beschlagname des Hauses abzulassen.”

! Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1937, S. 37.
2 Sahakean, A.: Diwc’aznakan Owrfan..., S. 971-972.
i Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1937, S. 38.
Ebd.
5 Das geschah aber auch nicht einfach. Laut M. Melkonyan lieB der Major in Hinblick darauf, dass
die Regierung das Haus vielleicht mit Beschlag belegen konne, ehe er iibergesiedelt wére, schon am
ersten Tag an die Tiir folgende Bekanntmachung machen: ,,Es ist der Regierung verboten, dieses Haus zu
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Da es aber nicht bekannt war, wie lange der deutsche Major sich noch in Urfa
aufhalten wiirde, begann man nach einigen Wochen voller Ruhe auf jeweils mogliche
Auswege zu sinnen. Einige der Schiitzlinge Jeppes, die Arabisch konnten und mit den in
die Steppe fithrenden Wegen vertraut waren, beschlossen, sich zu den Arabern zu bege-
ben. Sie erhielten die Einwilligung Jeppes, und nachdem sie diese mit arabischer Klei-
dung versehen und alle sonstigen Vorbereitungen getroffen hatte, schickte sie sie eines
Nachts auf den Weg. Was Jeppe und ihre anderen Schiitzlinge betrifft, siedelten sie am
Friihlingsanfang 1918 in den Mdjeid-Weinberg iiber, wo sie sich sicherer zu wissen
hofften. Die freundlichen Beziehungen mit einem lesgischen Nomadenscheich, Osman,
die sich aufbauen lieBen, kamen ihnen sehr zugute, denn Osman war nicht nur eine
Autoritdt fiir die Bevolkerung der umliegenden Ortschaften, sondern auch fiir die Gen-
darmen, die ihn flirchteten. Unter dem Schutz Osmans konnten Jeppe und ihre Schiitz-
linge bis zum Herbst 1918 in Ruhe bleiben. Als dieser aber dann eines Tages von den
Regierungstruppen angegriffen und erschossen wurde, musste wieder darauf gesonnen
werden, was zu tun wére, denn es war schon wieder gefdhrlich, weiter im Weinberg zu
bleiben. Die Regierung war jetzt auch nicht mehr so scharf in der Verfolgung der
Armenier wie zuvor, denn der verlorene Krieg ging schon dem Ende zu und der
Vernichtungsplan fiir das armenische Volk im Reich war bereits beinahe vollstindig
ausgefiihrt worden. Karen Jeppe schickte daher alle Ménner in den Eisenbahnbau, mit
deren Leitung bereits die dafiir ndtigen Vereinbarungen getroffen waren, vertraute
Misak und Lussia dem Schutz eines Kurdenhéuptlings an und machte sich selber, da sie
infolge der Uberanstrengungen bereits schwer erkrankt war, auf den Weg nach Europa,
bis sie sich 1921 wieder der Rettung der bedrohten Armenier/innen widmen wiirde.'

Auch Bruno Eckart, der Bruder von F. Eckart, tat sich durch sein mutiges
Engagement fiir die verfolgten Armenier hervor. Eines Tages entdeckte er ganz
plotzlich drei versteckte armenische Ménner in der Nihe der deutschen Teppichfabrik
in duBerst schlimmer Situation. Er besuchte sie dann etwa sieben Monate lang fast
jeden Tag, indem er ihnen Nahrung iibergab und vielerlei andere Hilfe leistete.” Im

beschlagnahmen.* Dann stellte er zwei Wachen vor den Eingang und verlie8 es. ,,Natiirlich wollte die
Regierung die giinstige Gelegenheit nicht ungenutzt voriibergehen lassen®, so M. Melkonyan. ,,Die
Wohnungsfrage des Kommandeurs war ja zu 16sen. Unter diesem Vorwand konnte man sich dann auch in
den Besitz von Karen Jeppes Haus setzen. ...Ein Polizist wurde sofort hergeschickt, der die Rdumung des
Hauses binnen 24 Stunden befahl. Von unserem Versteck aus horten wir die Unterredung zwischen ihm
und Friulein Jeppe. Grob und barsch erklirte er ihr, dass seine Instruktion keine Anderung zulieBe. Uns
durchfuhr es, was wohl aus uns werden wiirde, wenn die Regierung unser Haus an sich risse. Aber all
unsere Beflirchtungen schwanden sofort, als wir die Stimme von des Majors Soldaten vernahmen, der
ohne alle Formlichkeiten hereinkam, sich grad vor dem Polizisten aufpflanzte und ihn fragte, was er hier
zu suchen habe. Und dieser antwortet mit widerlicher Schmeichelei, dass er fiir die Ruhe ihres
Kommandeurs Sorge trage. Der Soldat befahl ihm jedoch, sofort hinauszugehen. Und dabei legte er Hand
an ihn und beforderte ihn zum Haus hinaus. Wir in unserem Versteck freuten uns und dankten Gott.
Einige Tage spéter bezog der Major den fiir ihn reservierten Teil des Hauses. Fraulein Jeppe gab sich alle
Miihe, ihn zufriedenzustellen. Aber sie war sehr elend. Herr und Frau Kiinzler versuchten auf jede Weise,
Fréaulein Jeppe behilflich zu sein. Der arme Major wusste nicht, dass uns, den Fliichtlingen alle diese
Dienste galten, und dass er unwissentlich uns in seinem Haus eine Zuflucht gewahrte und uns indirekt
beschiitzte. Wir erkldren bei dieser Gelegenheit unseren herzlichsten Dank jenem edlen,
Verehl;ungswﬁrdigen Kommandeur.“ Melkonjan, M.: Karen Jeppes schwerste Zeit, in: OIB, 1938, S. 10.
Ebd.
? Eckart, B.: Meine Erlebnisse..., S. 87-91.
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April 1916 konnte er die drei fiir kurze Zeit zu Jeppe bringen, die sich ihrer annahm.'
Und nach weiteren zwei Wochen bzw. gegen Ende April, als sie einigermallen erholt
waren, gelang ihnen - ebenso durch die Hilfe von Bruno Eckart — die Flucht nach
Rakka, wo es ihnen leichter fiel, ihr verstecktes Leben weiterzufiihren.? Allerdings
wurde kurz spéter einer von ihnen, Hakob, von tiirkischen Gendarmen erkannt und
getdtet. Die anderen beiden Ménner blieben aber am Leben.”

Wie oben geschildert, war Jakob Kiinzler ebenso durch vielerlei Aktivititen
darum bemiiht, sein Bestes zur Erleichterung der Situation verfolgter Armenier zu tun.
Er hatte dabei selbst nach der Verschickung der Armenier aus Urfa in die Wiiste bei
seiner érztlichen Tatigkeit immer wieder mit enormen Schwierigkeiten zu rechnen.
Die tiirkischen Stadtbehdrden lieBen das Haus Schikos bzw. das von Kiinzler
eingerichtete Hilfshospital rAiumen und beschlagnahmen mit der ,,Begriindung®, dass
die Regierung dieses Haus selbst als Krankenhaus einrichten wolle.* Nach der
Festnahme von Dr. Abuhajatyan hatte die ganze Stadt nur noch einen Arzt. Da
Kiinzler kein drztliches Diplom besal}, bat er diesen Stadtarzt, einen Israeliten, gegen
Honorar die Oberaufsicht des Hospitals zu {ibernehmen, was dieser bereitwillig tat. Er
half Kiinzler zwar nicht bei dessen Arbeit, dafiir aber konnte Kiinzler selbst
ungehindert iiberall drztlich wirken.’ So ging es bis in den Mai 1916. Dann wurde der
Stadtarzt in eine andere Stadt versetzt, und daraufhin erschien ein Gesundheitsin-
spektor, der mit der ,,Begriindung®, dass Kiinzler kein Diplom besaB}, eiligst die
SchlieBung des Missionshospitals und der Klinik anordnete. Innerhalb weniger
Stunden mussten alle Kranken das Hospital verlassen, welches zusammen mit der
Apotheke versiegelt wurde.® Wie Kiinzler berichtete, galt das Hospital, in dem von
Juli 1915 bis Juni 1916 nicht weniger aus 500 sterbende und schwerkranke Frauen und
Kinder ,,aus den endlosen Ziigen* der durch Urfa Getriebenen beherbergt worden
waren, allgemein ,,als ein Hort der Armenier*, und das war der Hauptgrund, weshalb
es im Juni 1916 geschlossen wurde.” Ab Mitte Juli wurde das Hospital von den

! Sahakean, A.: Diwc’aznakan Owrfan..., S. 975.

2 Ebd. Vgl. Eckart, B.: Meine Erlebnisse..., S. 92-93. Bruno Eckart fand einen Araber, der sich
bereitstellte, die Ménner fiir 6 tiirkische Goldstiicke sicher nach Rakka am Euphrat zu bringen. Das wurde
auch mit Erfolg getan. A.a.O., S. 93.

? Ebd. Bruno Eckart stand in den letzten Kriegsjahren im Dienst der Bagdadbahn und als solcher hat
er die Gelegenheit gehabt, im Juni 1917 von der Lage der in Ras —ul-Ain noch am Leben gebliebenen
wenigen armenischen Frauen und Kindern zu erfahren und zu berichten. A.a.O., S. 97-100. Vgl. Lepsius,
J.: Franz Eckart, in: DO, 1919, S. 147.

4 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 86. ,,Es war ja schlieBlich auler mir auch
niemand mehr da“, so Kiinzler, ,,der eine Notoperation hétte ausfithren kénnen. So musste ich denn oft
zum Messer greifen, und Gott gab stets das Gelingen. Meine wihrend 22 Jahren gesammelten
Erfahrungen in der Krankenpflege durften also gute Dinge leisten.” Kiinzler, J.: Bericht iiber den Betrieb
unseres Hospitals und der Klinik in Urfa, in: DCO, 1916, S. 58.

3 Kiinzler, J.: Bericht iiber die letzte Arbeit des deutschen Missionshospitales in Urfa, in: DCO,
1919, S. 27.

6 Ebd. Vgl. Kiinzler, J.: Bericht iiber den Betrieb unseres Hospitals und der Klinik in Urfa, in:
DCO, 1916, S. 58.

7 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 34. Vgl. Briefe
von Bruder Kiinzler aus Urfa, in: DCO, 1919, S. 16. Als der oben bereits genannte deutsche Major in
Urfa eines Tages erkrankte, wurde er von Kiinzler drztlich behandelt. Der Major liel dabei die versiegelte
Apotheke und den Operationssaal des Spitals wieder 6ffnen. Als er aber kurz spiter die Stadt verlieB,

96



tiirkischen Behorden als Lazarett wieder in Betrieb gesetzt, worin nur kranke Soldaten
beherbergt wurden. Kiinzler hatte mit der Pflege derselben nichts zu tun. Dies
besorgten die vier Schwestern zusammen mit militérischen Krankenpflegern.'

Da wegen der Ermordung der Armenier das osmanisch-tiirkische Militér an einem
akuten Mangel an Arzten litt, lieB man den zuvor festgenommenen Dr. Armenak
Abuhajatyan nicht toten. Er wurde - allerdings mit einem muslimischen Namen, den er
anzunehmen gezwungen war — aus dem Geféngnis frei gelassen, musste als tiirkischer
Offizier auftreten und durfte als solcher nicht mehr in den Diensten der
Missionsstation stehen.” Diese Einschrankungen hinderten ihn aber nicht daran, mit
Kiinzler wieder in Verbindung zu stehen, und beide arbeiteten je nach Moglichkeiten
weiterhin zusammen, auch wenn Abuhajatyan iiber wenig Zeit dafiir verfiigte.’

Das Verbot der Arbeit Kiinzlers im Hospital konnte ihn von seiner arztlichen
Tatigkeit nicht zuriickhalten, auch wenn er diese in der Regel inoffiziell erfiillen
musste. Er richtete Klinik, Apotheke und Operationssaal nach und nach im Haus des
Dr. Vischer ein, in dem auch Karen Jeppe mit ihren Schiitzlingen wohnte.* Kiinzler
hatte nun auch Zeit, ,,an die Griindung eines eigentlichen Hilfswerkes* zu denken,
welches Mitte 1916 zunehmend unentbehrlich wurde. Zur Kliarung der Frage, worum
es ging, und was fiir Schwierigkeiten und Herausforderungen ihm dabei bevorstanden,
ist es ratsam, nachstehend einen kurzen Uberblick iiber manche Ereignisse in dieser
Abschlussphase der jungtiirkischen Vernichtungspolitik zu geben, der das armenische
Volk im Reich ausgesetzt worden war. Davon blieben ja selbst die armenischen
Arbeiter an der Bagdadbahn nicht verschont. ,,Es war kein leichtes Stiick Arbeit fiir
jene Jungtiirken®, so Jakob Kiinzler, ,,welche die Deportierung und die planméifBige
Ausrottung der Armenier beschlossen hatten, ein Millionenvolk zu vernichten. Die
Deportationen dauerten ein volles Jahr. Die letzten Deportierten kamen im Juni 1916
durch Urfa. Das Merkwiirdigste bei diesem Zuge war, dass er sich, gidnzlich
abweichend von allen anderen, hauptsédchlich aus jungen Ménnern rekrutierte. Wie
kam das? Die Ingenieure der Bagdadbahn arbeiteten wiahrend des Krieges in beschleu-
nigtem Tempo am Bau der Linie. War sie doch geradezu eine Lebensfrage fiir die
Tirken und ihre Verbiindeten. Nun kann man aber in der Tiirkei eine Bahn ebenso
wenig ohne die Armenier bauen, als in Europa ohne die Italiener. Die Armenier sind
das arbeitende Element, das jedes groBere Werk zu leisten vermag. Auch an solchen
Posten, wo man beim Bahnbau einen Vertrauensmann brauchte, waren es fast
ausschlieBlich Armenier, die ihn ausfiillten. Sich einen muhammedanischen Rech-
nungsfiihrer zu denken, ist unmoglich. Als nun im Sommer 1915 auch diese fleiBigen
Armenier deportiert werden sollten, haben sich die Bahningenieure, Deutsche und
Schweizer, mit aller Macht dagegen gewehrt. Mir erzéhlte einer dieser Herren, dass sie
beinahe ein ganzes Jahr gegen den tiirkischen Plan, auch diese Arbeiter zu beseitigen,

wurden Apotheke und Operationssaal aufs Neue amtlich versiegelt. Kiinzler, J.: Bericht iiber die letzte
Arbeit des deutschen Missionshospitales in Urfa, in: DCO, 1919, S. 27.

! Kiinzler, J.: Bericht iiber den Betrieb unseres Hospitals und der Klinik in Urfa, in: DCO, 1916, S.
58. Vgl. Berichte unserer Mitarbeiter, in: DCO, 1917, S. 61.

2 Kiinzler, J.: Bericht iiber die letzte Arbeit des deutschen Missionshospitales in Urfa, in: DCO,
1919, S. 27.

i Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 97.

Ebd.
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kdmpfen mussten. SchlieBlich mussten sie im Juni 1916 doch einige tausend Arbeiter
entlassen. Es waren die Ménner, welche zuletzt durch Urfa zogen. Sie hatten nicht
mehr weit zu ziehen. In Veranschehir erreichte sie das Los, das gleiche, das zuvor
Hunderttausende ihrer Briider ereilt hatte. Mit dem Messer wurden sie alle erledigt.’

Im Friihjahr 1916 mussten auch die in den meisten Konzentrationslagern in der
Wiiste noch weilenden restlichen armenischen Deportierten getdtet werden, als die
tirkische Regierung sah, dass Hunger und Epidemien nicht schnell genug zu deren
Vernichtung fiihrten. Eins der gréfften Konzentrationslager befand sich in Deir ez-Zor,
wo es Ende 1915 noch einige Hunderttausend Menschen gab, von denen aber hochstens
60 000 den Winter iiberlebten. Ihr Dasein, wie auch das der meisten anderen Uberleben-
den in anderen Lagern, durfte nun selbst in ihrer unsagbar elenden Situation weiterhin
nicht geduldet werden. ,,In Der-es-Sor* so Kiinzler, ,,einem Stddtchen am Euphrat, war
ein grofes Konzentrationslager von Armenieriiberresten aus allen Gegenden Armeniens
und Anatoliens. Es mochten noch gegen 60 000 sein, meist nur noch wandelnde
Skelette. Der Hunger hatte ihr Antlitz entstellt; nur wenig Menschliches war noch darin
zu lesen. ...Der Gouverneur ordnete kurzerhand ihre Vertilgung an. In kleinen Gruppen
wurden sie jeweilen auflerhalb der Stadt umgebracht und dann in die Fluten des Euphrat
geworfen, damit man der Arbeit, sie zu verscharren, iiberhoben war.*

Noch im Laufe der Ermordung des armenischen Volkes im Reich wurde von der
tiirkischen Regierung die Beschlagnahme bzw. die Aneignung sowie der Verkauf des
verlassenen armenischen Eigentums angeordnet. Es wurden zu diesem Zweck schon
im September 1915 mehrere Liquidationskommissionen gebildet.’ ,,Anfang Dezember
1915 trat eine Liquidationskommission — die erste in Urfa — in Aktion®, schrieb
Kiinzler. ,,Sie begann mit dem Verkaufe des armenischen Besitzes, soweit die
pliindernden Soldaten und der Pobel der Stadt noch etwas iibriggelassen hatten. Die
armenischen Verkaufsmagazine, die Héauser, Gérten und Landbesitze sollten
aufgerdumt oder verwaltet werden. Zu dieser Arbeit brauchte man zwei Jahre,
wiahrend welcher Zeit verschiedene Kommissionen nacheinander amtierten. Sobald
die eine Kommission sich an dem armenischen Gute geniigend bereichert hatte, wurde
sie von anderen Beamten abgesetzt, die dann weiter amtierten, gleich liistern nach dem
Hab und Gut der Getdteten und Vertriebenen, wie ihre Vorginger.*

'Aa.0.,S. 98-99.

>A.2.0.,8.99.

3 Mat’osyan, Tigran: Hayoc’ c’egaspanowt’yown ew Hreakan holok’ost. hamematman p’arj,
Erewan 2005, S. 159.

* Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trinen..., S. 92. Das ausgepliinderte armenische
Stadtviertel Urfas bot die jeweils schauderlichsten Bilder. ,,Wenn man durch das verddete armenische
Stadtviertel wanderte”, so Bruno Eckart, ,,und die Verwiistungen in den, bis auf die nackten Winde
ausgepliinderten Wohnungen sah, vermochte man sich des traurigen Gedankens nicht zu erwehren, dass
die armenische Bevdlkerung, etwa 20 000 Seelen, der tiirkischen Habgier zum Opfer gefallen ist. Kein
Fenster, keine Tiire, nichts von irgendwelchem Hausrat war zu sehen. ...Nach der groflen Pliinderung war
monatelang in und auflerhalb der Stadt ein schwunghafter Handel mit geraubten Giitern im Gange. Die
Regierung hatte sich natiirlich den wertvollsten Teil der Beute gesichert und veranstaltete tdglich grof3e
Versteigerungen. Es war erstaunlich, zu welch billigen Preisen, allerdings nur an Tiirken, ganze
Warenlager verkauft wurden. Mit der Zeit ging aller Wohlstand der armenischen Bevdlkerung in
muhammedanischen Besitz iiber... In der Ruinenstadt traf man héufig Soldaten an, die eifrig in den
verfallenen Hausern herumwiihlten. Sie vermuteten iiberall vergrabene Schitze. ...Als im Friihling 1916
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Seit Mitte 1916, nachdem die Todesmérsche der Armenier an ihr Ende gekommen
waren und beinahe das gesamte armenische Volk im Osmanischen Reich in die Wiiste
geschickt und der Vernichtung durch Hunger, Epidemien und Massenmorde
ausgesetzt worden war,' wagten immer mehr — zuvor von den Arabern in den Dérfern
versteckt gehaltene — armenische Frauen mit ihren Kindern in die benachbarten Stadte
zuriickzugehen.” Laut Kiinzler und anderer Augenzeugen waren es in der Hauptsache
zwei Umsténde, die sie dazu zwangen: Viele junge Frauen und iiber zehn Jahre alte
Midchen hofften, durch die Flucht einer erzwungenen Annahme des islamischen
Glaubens und ihrer Verheiratung mit Arabern, wofiir die Konversion als verbindlich
galt, zu entgehen. Die Flucht konnte dabei natiirlich nicht allen gelingen, denn viele
Maidchen und junge Frauen waren inzwischen unfreiwillig verheiratet worden. Andere
Frauen und Kinder, die bei den Todesmirschen in muslimischen H&usern
Unterschlupf gefunden hatten, waren ,,zu fleiigen Dienstboten* geworden. Als 1916
in den Dorfern Brotnot und Teuerung einbrach, schickten die Hausbesitzer ,die
Mitesser, die man sonst gern behalten hétte, wieder weg.” Auch diese Verlassenen
hofften nun, in den Stidten irgendeinen Unterhalt zu finden.’

Sie alle waren nun enteignete, obdachlose Menschen in duferst elender Situation,*
die, wenn sie auch nicht wieder in die Wiiste getrieben oder ohne weiteres getdtet
wiirden, doch weiterhin vogelfrei und aller Willkiir der Behorden, des tiirkischen
Militdrs und der muslimischen Bevdlkerung preisgegeben waren. Denn Entfithrungen,
Vergewaltigungen, Schindungen und der Handel mit armenischen Médchen und
Kindern gehorten zum Alltag. ,,Besonders tiirkische Offiziere leisteten Unglaubliches
und Unaussprechliches in Verschacherung armenischer Méadchen®, so Jakob Kiinzler.
,Und was an Hunderten, ja Tausenden armenischer Knaben in widernatiirlichen
Verbrechen geschah, ahnt kein Mensch.*’

Laut Kiinzler schien bei alledem ,,das Programm® der tiirkischen Regierung, in
dem zuvor die restlose Ermordung aller Armenier stand und demgemil3 ,,der Rest*
ebenso vernichtet werden musste, ab Mitte 1916 bzw. durch die Duldung des
Verbleibens der genannten Frauen und Kinder in den Stidten eine kleine Verdnderung
erfahren zu haben.® Bruno Eckart meinte, dass die tiirkische Regierung dadurch zur
Tauschung der AuBlenwelt den Anschein machen wollte, als ob die Armenierver-
folgungen zu Ende gekommen wiren, wéihrend diese, da ,,das gesteckte Ziel, die
vollige Ausrottung der armenischen Christen* noch nicht erreicht war, ,,bald wieder
ihren Fortgang nahmen.” Bei einem Uberblick iiber die weiteren Ereignisse wiirde
dies auch durch einen anderen Umstand begriindet werden. Als Folge der Ermordung
des armenischen Volkes war im Osmanischen Reich zunehmend ein akuter Mangel an

muhammedanische Fliichtlinge im armenischen Viertel untergebracht werden sollten, fanden sie nur
halbe und ganze Ruinen vor.“ Eckart, B.: Meine Erlebnisse..., S. 93-94.

! Es wurden nur die Armenier in Konstantinopel und in Smyrna nicht in die Wiiste verschickt,

2 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.

3 Kiinzler, J.: Aus der Arbeit, in: Mitteilungen aus der Arbeit von D. Dr. Johannes Lepsius (MAJL),
1917, S. 1. Vgl. Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 108.

4 »Sie sind bettelarm*, so Dr. Vischer, ,,und es fehlt ihnen das allerndtigste, oft auch fast jegliche
Kleidung.* Siehe Aus Briefen unserer Mitarbeiter, in: DCO, 1917, S. 51.

5 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trinen..., S. 108-109.

6 Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa, in: DO, 1919, S. 65.

" Eckart, B.: Meine Erlebnisse. .., S. 95.
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Handwerkern, Arzten und Arbeitskriften anderer Bereiche entstanden. Das veranlasste
die Regierung, das Verbleiben dieser Leute in Orten, in die zu ziehen sie geschafft
hatten, zu dulden, um dieser Krise etwas abzuhelfen. Das genau war auch der Grund,
weshalb selbst aus einem Konzentrationslager in Rakka am Euphrat, siidlich von Urfa,
W0 Reste der Ausgewiesenen aus ganz Anatolien noch am Leben waren”, im
Sommer 1916 200 bis 300 mehr oder weniger arbeitsfahige armenische Familien nach
Urfa gebracht wurden.' Es war damit beabsichtigt, ,,dem groBen Handwerkermangel
in Urfa* abzuhelfen, denn sie waren nun Leute, welche ,,man verflucht notig hatte.*?
Diesen in duBlerst jimmerlichem Zustand befindlichen Leuten machte man dabei die
Annahme des Islams zur Voraussetzung der Verschonung ihres Lebens, indem man
ihnen dies als Privileg vorstellte. Es war auch bezeichnend, dass die Konversion zum
Islam durch eine als verbindlich geltende ,,freiwillige™ WillensduBerung der Betroffe-
nen dariiber geschehen musste. ,,Natiirlich heilit es, alle Armenier werden freiwillig
Moslem®, schrieb Kiinzler im Juli 1917; ,,denn sie miissen ein Gesuch einreichen,
worin sie den Wunsch ausdriicken, Moslem zu werden. Tun sie das aber nicht, heidi,
wird mit Frondienst und neuer Verschickung gedroht. So soll es aber nicht nur in Urfa,
sondern auch noch in anderen Orten, wo es noch Armenier gibt, gemacht werden.*

Die tiirkische Regierung lie8 gegeniiber den bei Todesmérschen in arabischen
Dorfern Unterschlupf gefunden habenden und nun wieder in den Stidten aufge-
tauchten Menschen, vor allem verwaisten Kindern, in Bezug auf eine Islamisierungs-
bzw. Tiirkisierungspolitik freie Hand. Kiinzler sah seine Hauptaufgabe nun darin,
moglichst viele dieser hilflosen Frauen und Kinder vom Untergang zu retten. ,,Allen in
unserer Stadt auftauchenden Frauen und Kindern Schutz zu bieten®, so er, ,,war vom
Monat Juli des Jahres 1916 an unsere Hauptaufgabe.“’

! Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa, in: MAJL, 1918, S. 119. Vgl. Kiinzler J.,
Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa, in: DO, 1919, S. 65. Das war allerdings nur ein einmaliges
Ereignis dieser Art. Es gab keinen zweiten Vorfall, dass irgendeinem der in der Wiiste noch lebenden
Deportierten eine Riickkehr, geschweige denn eine Zuriickholung zugelassen worden ist.

> Ebd.

> Ebd.

* Schon wihrend der Verschickung der Armenier in Urfa kam ein derartiger Sonderfall vor. ,,Als in
den Lagern®, so Jakob Kiinzler, ,,wo die armenischen Frauen und Kinder zusammengedringt lagen,
zahllose elternlose kleine Kinder weinten und schrien, beschloss die Regierung®, so Jakob Kiinzler, ,,ein
tiirkisches Waisenhaus zu errichten. Gegen tausend dieser Waisen wurden aufgenommen. ... Auch
Sauglinge las man auf. ...Doch in diesem Waisenhaus begann bald ein grofles Sterben. Von den etwa
1000 Waisen, die man gesammelt hatte, waren nach einem halben Jahre kaum 200 am Leben. Allen
Christenkindern gab man muhammedanische Namen. Spéter unterrichtete man die groferen Kinder im
islamischen Glauben.“ Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trdnen..., S. 87-88. Wihrend die
Konversion zum Islam im Laufe der Todesmirsche angesichts der von der tiirkischen Regierung
betriebenen Ausrottungspolitik am ganzen armenischen Volk tatséchlich als nicht angéngig galt, und der
Fall in Urfa daher als Sonderfall betrachtet werden soll, wurde dieser also, nachdem die Todesmérsche
zum Abschluss gekommen waren, den in Stddten wieder aufgetauchten armenischen Frauen und Kindern
gegeniiber freie Hand gelassen. Nachdem eine Schweizerin beispielsweise 1916 in zwei Héusern ein
Kinderheim in Aleppo eingerichtet hatte, liel die Regierung die beiden Heime ausrdumen und die Kinder
in tiirkische muslimische Waisenhéuser verschicken. Diese waren zum Schein wohltitiger Absichten der
tiirkischen Regierung ,,schnell in Nachahmung kultureller Staaten gegriindet worden, hatten aber unter
anderem die Tiirkisierung christlicher Kinder zum Ziel. Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in
Urfa, in: DO, 1919, S. 65.

5 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 109.
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Wenn in Betracht gezogen wird, wie schnell die Zahl der betreffenden Frauen und
Kinder im Laufe der Zeit zunahm, ist es klar, mit welchen Schwierigkeiten und
Herausforderungen Kiinzler und seine Gehilfen dabei zu tun hatten. Wihrend die Zahl
der in Urfa aufgetauchten Waisenkinder sich Mitte Oktober 1916 auf 380 belief, gab
es im Dezember in der Stadt schon 750 von ihnen.' Im Januar 1917 hatte man mit
1300, im Marz mit 2028, im Mai mit 2518 und im Juli mit {iber 2600 Waisenkindern
zu tun, welche ohne Hilfe zu Grunde gehen wiirden.” Kiinzler hielt es nun fiir seine
Aufgabe, durch eine mogliche Unterstiitzung der DOM sowie der Freunde in neutralen
Léndern, wenigstens das Leben dieser Waisenkinder bis zum Kriegsende zu erhalten.’

Eine Hilfstdtigkeit fiir die in Urfa aufgetauchten hilflosen Frauen und Kindern
musste — besonders in der Anfangszeit — in aller Heimlichkeit geschehen. Obwohl
Kiinzler dank seiner neutralen Schweizer Staatsangehorigkeit zu dieser Tétigkeit am
besten passte, musste er in aller Vorsicht handeln, denn er galt auch ,,als Spion* und
musste sich deshalb ,,des 6fteren polizeiliche Untersuchungen gefallen lassen.** Er hatte
mit der heimlichen Unterstiitzung einer Anzahl in Urfa zuriickgebliebener Waisen noch
im Friihjahr 1916 begonnen, und setzte sich damit gewissen Gefahren aus. ,,Anfang
1916 habe ich heimlich die vorhandenen Waisen unterstiitzt“, so Kdiinzler.
,.Hauptsdchlich mit Geld. Dabei riskierte ich dennoch meine Landesverweisung, denn
im Programm der Jungtiirken — das wusste ich schon seit meiner Reise nach Bagdad,
Januar 1915 als drztlicher Rat der persischen kaiserlichen Prinzen — stand Vertilgung der
Armenier. Diese Tendenz zeigte sich also auch noch Anfang 1916. Der Rest sollte kre-
pieren. Jeder, der dem Rest zum Weiterleben verhalf, galt als halber Landesverriter. Im
Mirz 1916 wurde ich polizeilich verhort in dieser Angelegenheit.*

Auch ab Juli 1916, als das Verbleiben der aus arabischen Dorfern in die Stidte
ziehenden Frauen und Waisen in diesen ihren neuen Zufluchtsorten aus den oben
genannten Griinden geduldet wurde, musste das Hilfswerk mdglichst heimlich und in
gebotener Vorsicht vorgehen. An Errichtung eines christlichen Kinderheims bzw. an
die Wiederer6ffnung des Waisenhauses der DOM, welches bis Oktober 1915 in Urfa
existierte, war nicht zu denken, denn, wie Kiinzler berichtete, die Regierung ,,hitte
niemals darein gewilligt.“® So konnten er und seine Frau, die bei Hilfsarbeiten aktiv
mitwirkte, sich vorerst nur darauf beschrinken, den Hilfsbediirftigen, die in Urfa
ankamen, dem Eingang der eingegangenen Hilfsgelder entsprechend, welche ,,anfangs
ziemlich spirlich flossen®, kleine Geldbetrige zum Lebensunterhalt zu geben.” Es
ging dabei in der Anfangszeit vor allem um eine monatliche Unterstiitzung der
Waisenkinder, wihrend die Frauen sich um ihren Unterhalt selbst kiimmern sollten.

! Nachrichten aus dem Hilfswerk, in: DCO, 1917, S. 11. Vgl. Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in:
MAJL, 1918, S. 55.

2 Schiifer, R.: Geschichte..., S. 97.

? Die Kinder waren verstreut und wurden ,,in der verschiedenartigsten Weise* aufgenommen. Ein
Teil von ihnen hatte noch die Mutter. Andere waren ,,bei Verwandten, andere hie und da“ bzw. in
verschiedenen christlichen Hausern, meist bei syrischen Witwen untergebracht worden. Lepsius, J.: Aus
der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 55. Vgl. Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa, in: MAJL,
1918, S. 120.

4 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.

3 Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa, in: DO, 1919, S. 65.

® Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Triinen..., S. 109.

7 Ebd. Vgl. Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.
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Meistens betdtigten sie sich als Dienerinnen bei den Muslimen.! ,,An Arbeit, wenn
auch nicht sehr lohnender, fehlte es fiir die Frauen nicht”, so Kiinzler {iber die
Anfangszeit seiner Hilfsaktivititen. ,,Und die Kinder arbeiteten mit. Der Markt war
voll kleiner Knaben, die alles Mogliche feilboten. Die Armenier sind ein zidhes und
fleiBiges Volklein, das konnte jeder in jenen Tagen aufs Neue erkennen.*?

Um eine gewisse Kontrolle zu haben, trug Kiinzler die Namen der von ihm
unterstiitzten Waisen sowie Namen der Eltern, Herkunft und Alter in fortlaufender
Nummer in ein Buch ein und verteilte den betreffenden Kindern zudem Karten, auf
denen die Unterstiitzungen eingetragen waren.” Neben einer regelméBigen Geldiiber-
gabe konnten Kiinzler und seine Frau sich nach wenigen Monaten auch um die
Bekleidung der bediirftigen Kinder kiimmern. ,,Seit Monaten sehen wir viele dem
Tode Geweihte durchziehen®, schrieb Kiinzler im Oktober 1916. ,Heute steht die
Nummer der Waisenkinder, die wir zu versorgen haben, auf 380. Taglich kommen
neue dazu. Sie haben bisher unter gedriickten Verhéltnissen in den Hausern Anders-
gldubiger gelebt, sei es auf dem Lande, sei es in der Stadt, und suchen nun Hilfe und
Schutz bei uns. Unser Haus ist wie ein Taubenschlag. Nackte kommen und gehen
bekleidet wieder davon.**

Die andauernde Zunahme der nach Urfa ziehenden Waisen und Witwen bean-
spruchte mit der Zeit immer mehr Ausgaben. Auch die im Winter 1916-17 angeb-
rochene rasche Verknappung und Preiserh6hung der Lebensmittel brachten Kiinzler und
seiner Hilfsarbeit neue Herausforderungen mit, denn einerseits hatte man mit ver-
vielfachten Kosten zu tun, andererseits war in Urfa kein Arbeitsmarkt mehr wie zuvor
vorhanden, und es galt nun, auch den hungernden Frauen behilflich zu sein. Wenn darii-
ber hinaus in Betracht gezogen wird, dass alle Kiinzler aus dem Ausland zugewiesenen
Unterstlitzungsgelder nicht in Gold sondern nur in den — Anfang 1916 eingefiihrten —
einheimischen Banknoten ankamen, deren Wert aber rasch auf weniger als ein Drittel
ihres eigentlichen Wertes gesunken war, ist es klar, welche Verluste das Hilfswerk auch
durch diesen Umstand zu erleiden hatte.” ,,An Bekleidung ist nicht mehr zu denken®,
schrieb er im Frithjahr 1917. ,,Brot, Brot, ist jetzt das, wonach alle schreien.¢

" Ebd.

2 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Tréinen..., S. 109.

3 Ebd. Vgl. Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.
Vgl. Kiinzler, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1917, S. 2.

4 Siehe Nachrichten aus dem Hilfswerk, in: DCO, 1917, S. 11.

5 Siehe Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 55. Vgl. Kiinzler, J.: Berichte iiber das
Notstandswerk in Urfa, in: MAJL, 1918, S. 120. In der zweiten Halfte 1917 erhielt Kiinzler fiir ungeféhr
20 Mark deutschen Geldes beispielsweise eine 100 Piasternote. Fiir ein tiirkisches Goldpfund aber konnte
man 3% mal so viel einkaufen wie fiir eine Pfundnote. Also entsprach 20 Mark in Urfa wie {iberhaupt im
Reich nur etwa 5 Mark Silbergeld. Demnach kosteten z. B. ein Hemd und eine Hose 20 Mark und ein Kg.
Weizenmehl 11 Mark. Ebd. Vgl. Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 55. Die Entwertung der
Banknoten nahm mit der Zeit immer weiter zu. Wihrend 100 Kg Weizen im Herbst 1915 nur 10 Franken
kostete, stieg dasselbe MaB im Friithjahr 1918 auf 3200 Franken, wenn man in Banknoten zahlte. Falls
man aber in Gold zahlte, so erhielt man es fiir 650 Franken. Fleisch, das ebenso noch im ersten Kriegsjahr
das Okka bzw. 1225 Gramm fiir 60 Pfennige zu haben war, musste schlieSlich fiir 10 Franken erstanden
werden. Kochbutter, Anfang des Krieges das Okka fiir 3 Franken zu haben, erreichte den Preis von 50
Franken. Auf das Vierhundertfache waren die Preise des Petroleums gestiegen. Kiinzler, J.: Im Lande
des Blutes und der Trénen..., S. 130-131.

% Siehe Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 56.
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In Erwartung einer baldigen Beendigung des Weltkrieges liel Kiinzler viele der
hilfsbediirftigen Witwen und Maidchen 13.000 Taschentiicher mit feinen Spitzen
anfertigen. Er versuchte auch, manche Armenier/innen mit Seidenzucht zu
beschiftigen. Da aber in den beiden Féllen die Produktion fiir Europa und Amerika
bestimmt war - und sich die Erwartung einer baldigen Beendigung des Krieges nicht
erfiillte - musste er wegen des Fehlens von Absatzmoglichkeiten von beiden
Initiativen wieder ablassen.'

Kiinzler konnte trotz der genannten Schwierigkeiten dank der Zunahme der
ankommenden Spenden das Hilfswerk, wenn auch notdiirftig, aufrechterhalten.
Obwohl keine vollstindige Statistik iiber die von ihm ausgefiihrten gesamten finan-
ziellen Hilfsleistungen fiir diese spéten Kriegsjahre vorhanden ist, bieten manche
Angaben jedoch eine gewisse Vorstellung iiber deren Ausmal} und die Dimension des
Notstandes. Laut eines Berichts von Kiinzler vom 1. Mai 1917 sei die Zahl der
Waisenkinder, die er unterstiitzte, auf 2440 gestiegen. Im Monat April habe er fiir sie
123.000 Piaster ausgegeben, die etwa 30.000 Mark entsprachen. Daneben wurden
grofle Summen dafiir verwendet, Frauen und Midchen die allernétigsten Kleidungs-
stiicke zu verschaffen.” Kiinzler verteilte den Hungernden ab und zu auch Mehl und
lieB ihnen mancherlei andere Hilfe zukommen.®

Im Sommer 1917 wurde wieder eine Deportation einer gro3en Anzahl der sich in
Urfa niedergelassenen Frauen und Kinder durchgefiihrt. Obgleich diese Verschickung
sie nicht in die Wiiste flihrte, wurde sie fiir viele von ihnen aber nicht weniger
verhdngnisvoll, denn sie wurden als Arbeitskriafte beim Straenbau in Birecik und
Suredj ausgenutzt. Manche von ihnen erhielten von Kiinzler beim Aufbruch etwas
,,Zehrgeld“.4 Im Herbst desselben Jahres machten sich viele Kinder, welche noch eine
Mutter hatten, mit dieser ohne amtliche Erlaubnis auf den Weg, um ihre alten
Wohnorte aufzusuchen. Ob sie dort ankamen, und ob es ihnen dort besser ging, erfuhr
niemand. Allerdings wurde ein Trupp dieser Weggegangenen in Malatya aufgegriffen
und wieder nach Urfa geschickt.” Infolge der genannten Geschehnisse verminderte
sich die Zahl der Waisenkinder in Urfa bis November 1917 auf 1500. In den
darauffolgenden Monaten nahm die Zahl aber durch aus muslimischen Dorfern nach
Urfa fliichtende weitere Kinder und Frauen gewissermallen wieder zu, so dass sie im
Januar 1918 1900 betrug.® Kiinzler setzte sich unermiidlich dafiir ein, auch diesen in
elendem Zustand in Urfa Angekommenen wo immer moglich Hilfe zu leisten. ,,Vom
frithen Morgen bis in den Abend hinein waren seine Tiiren niemals geschlossen®, so
Karen Jeppe. ,,Es war ein stetes Gehen und Kommen, und wenn man hineinkam, sal3
immer eine gro3e Anzahl Frauen da, die irgendeine Not auf dem Herzen hatten, und
denen nun zurechtgeholfen wurde. Es war einfach verwunderlich, dass seine Geduld

! Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.

2 Aus Briefen unserer Mitarbeiter, in: DCO, 1917, S. 51. Allein jéhrliche Kosten fiir Essen jeder
Vollwaise betrugen 1917 im Durchschnitt 240 Mark. Siehe Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk
in Urfa, in: MAJL, 1918, S. 120.

3 Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 55-56.

4 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.

3 Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa und Umgebung im Jahre 1917/18, in: DO,
1919, S. 90.

% Ebd.
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und Nervenkraft aushielten, und es war auch nur moglich, weil er an seiner Frau eine
so vorziigliche Stiitze hatte.'

Ungeachtet aller Vorsicht, die Kiinzler bei der Ausfithrung der Hilfsleistungen fiir
armenische Waisen und Witwen ausiibte, hatte er doch oft mit Hindernissen zu tun,
die ihm von der Regierung bereitet wurden. Selbst im letzten Kriegsjahr, nimlich im
Februar 1918, wurde beispielsweise eine halbe Tonne Gerste, welche er zur Verteilung
an die Hungernden in Urfa gekauft hatte, von der tiirkischen Polizei beschlagnahmt
und an das Heer ausgeliefert.” Es war Kiinzler gelungen, durch die Vermittlung des
deutschen Konsuls in Aleppo, Walter RoBler, vom Friithjahr 1917 an ab und zu, durch
mancherlei Hilfe, auch zur Versorgung der im Konzentrationslager in Rakka® noch am
Leben gebliebenen Reste der armenischen Verbannten beizutragen.* Zweimal konnte
er Mittel hinsenden und zweimal ging er selbst mit bedeutenden Mitteln hin. Beim
zweiten Mal aber, im August 1917, wurde er einige Tage festgehalten, und nur durch
einen Zufall blieben ihm weitere Unannehmlichkeiten erspart.’ Es ist dabei aufschlus-
sreich, dass im April 1917, als Kiinzler zum ersten Mal an Deportierte im Konzentra-
tionslager in Rakka Mittel schickte, dort noch 6000 Menschen ihr Leben fristeten,
wiahrend spéter bei seiner fiinften Geldiibersendung im Januar 1918 dort nicht mehr
als 1000 Verbannte am Leben waren.® ,,Das Elend zu beschreiben geht jetzt nicht an®,
so Kiinzler {iber deren Situation in einem Anfang 1918 geschriebenen Bericht. ,,Ich
sage nur, dass es fiir meine Nerven fast zu viel war, es anzusehen. Jetzt im Januar habe
ich wieder 500 Ltq. (10.000 M.) hinsenden kdnnen, aber wie die Jiinger des Herrn
sagen auch wir, was ist das bei den ungeheuerlichen Brotpreisen unter so viele.*’

Kiinzler gelang es, auch nach Birecik und Adiaman kleine Summen zu schicken und
diese dort durch deutsche Offiziere an die armenischen Hungernden verteilen zu lassen.
Er konnte zudem Anfang Sommer 1917 einmal den an der Stralle von Surudj Frohndienst
leistenden halbnackten Kindern und Frauen Kleider bringen.8 »Zu Anfang des Sommers
brachte ich auch einmal eine Pferdelast Kleider fiir die in der Surudj-Ebene beinahe nackt
arbeitenden Frauen®, so Kiinzler. ,,Eine Besserung der Lage dieses ungliicklichen Restes
eines intelligenten Volkes ist erst nach dem Kriege zu erwarten. Wer wird das Ende des
Krieges erleben? Fiir uns sei die Losung, zu helfen soviel als méglich.*

! Jeppe, K.: Unsere Arbeit nach der Katastrophe, in: DCO, 1919, S. 4.

2 Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 56. Vgl. Kiinzler, J.: Berichte iiber das
Notstandswerk in Urfa und Umgebung im Jahre 1917/18, in: DO, 1919, S. 92.

3 Rakka gehérte zum Sandjak Urfa.

* Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35. Im April
1917 gab es dort noch 6000 armenische Verbannte in duferst elender Situation. Kiinzler, J.: Im Lande
des Blutes und der Trénen..., S. 104.

3 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35. Vgl
Kiinzler J., Im Lande..., S. 104-108.

® A.a.0., S. 104. Vgl. Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa und Umgebung im
Jahre 1917/18, in: DO, 1919, S. 91. Auch wenn 200-300 mehr oder weniger arbeitsfdhige Familien, wie
oben berichtet wurde, in der Zwischenzeit aus Rakka nach Urfa gebracht worden waren, lag der so
raschen Abnahme der Zahl der Lebenden im Konzentrationslager in Rakka vor allem das Verhungern der
Mehrheit zugrunde.

7 Ebd.

8 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 35.

% Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa und Umgebung im Jahre 1917/18, in: DO,
1919, S. 91. ,,Das Quartal stand im Zeichen des Hungers*, schrieb er in einem anderen Bericht beziiglich
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Angesichts der duBerst groBen Not der hilfsbediirftigen Kinder und Frauen musste
Kiinzler sich vielen Uberanstrengungen aussetzen, um moglichst viele bis zum
Kriegsende am Leben zu erhalten und dabei das schmerzliche Empfinden zu haben,
nicht mehr zu tun imstande zu sein. Seine Berichte waren daher viel zu oft von Notru-
fen und Appellen erfiillt. ,,Allein in Rakka schmachten noch 5000, und an Strallen
bauen und hungern noch einige Tausend®, schrieb er beispielsweise in seinem Bericht
vom 4. Juli 1917, ,und dazu brauchten wir Geld, viel Geld. Je mehr, je besser! An
eine Erziehung der Waisen ist vorldufig noch nicht zu denken. Das besorgt gut oder
schlecht die chronische Not. [...] Ich weil} nicht, wie und ob in Didnemark, Schweden
und Norwegen die Hilfsaktion fiir den Armenierrest betrieben wird. Koénnen Sie etwas
tun, damit auch in diesen Landern mehr geschieht, so tun Sie es bitte.«!

Kiinzler hatte bei seiner Hilfstédtigkeit, wie bereits erwéhnt, in seiner Frau eine
sehr gute Gehilfin. Viele armenische Médchen, denen die Verheiratung mit Muslimen
drohte, fliichteten zur Frau Kiinzlers. ,,Solche Méadchen wurden®, so Kiinzler, ,, wenn
sie einmal unter dem Schutze meiner Frau standen, nicht mehr herausgegeben. Wenn
dann deren bisherige Besitzer meine Frau aufsuchten — man brauchte dazumal nicht
lange zu fragen, wohin solche Kinder geflohen waren — so schloss diese die Tiir ab. Es
niitzte den Leuten nichts, wenn sie tagelang Aufpasser um das Haus herum stellten.
Nach ein bis drei Tagen wurden die Méddchen bald in arabische, bald in kurdische
Kleider gesteckt und durch moslemische Freundinnen, welche meine Frau stets an der
Hand hatte, nach Aleppo gebracht.**

Nachdem die Frau Kiinzlers noch zuvor in christlichen syrischen Familien eine
Anzahl Vollwaisen untergebracht hatte, richtete sie Anfang 1917 heimlich, ,,sorgfiltig
vor den Augen der Regierung versteckt®, ein kleines Waisenhaus in zwei gemieteten
kleinen Héusern ein, welche Ende 1917 schon mit Waisen gefiillt waren.> ,,Wenn dann
die Polizei mich fragte“, so Kiinzler, ,,0b ich nicht irgendwo ein Waisenhaus hitte,
spielte ich den Unwissenden und meine Frau konnten sie schon anstandshalber nicht
fragen. Dabei darf allerdings nicht vergessen werden, dass ich auf der Regierung und
auf der Polizei, auf Grund meiner langjdhrigen Arbeit als Arzt und Helfer der
Kranken, iiberall helfende Freunde hatte*

Franz Eckart hatte ebenfalls einen gewissen Anteil an den Hilfeleistungen fiir

des ersten Quartals 1918. ,,Brot war fiir Leute nicht mehr zu beschaffen. [...] Die Mehrzahl dieser Leute
hatte sich mit Graf} erndhrt. Wir teilten monatlich einmal pro Kopf an die 2000 Waisen je ein Kilo Mehl
aus. Besser hatten es nur die 20 Kinder, welche wir, allerdings noch heimlich, in einem gemieteten
Hauschen untergebracht hatten. Unsere allgemeine Hilfe war also hochst unbefriedigend, und doch mit
welchem Heihunger stiirzten sich die Hungernden auf das wenige Mehl, das wir ihnen bieten konnten.
Fir eine Tonne Mehl (Weizen) hatten wir 12.000 M. zu zahlen. [...] Und in viele Dorfer in der
Umgebung, wo noch Armenierreste sich befinden, konnte ich auch Hilfe senden.“ A.a.O., S. 92. Diese
Berichte Kiinzlers wie auch viele andere konnten wegen der Kriegszensur wihrend des Kriegs nicht an
die Offentlichkeit kommen und wurden erst nach dem Waffenstillstand verdffentlicht.

! Kiinzler, J.: Berichte iiber das Notstandswerk in Urfa, in: DO, 1919, S. 66.

2 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trédnen..., S. 109-110.

3 Kiinzler, J.: Das armenische Hilfswerk in Urfa und Umgebung, in: DO, 1919, S. 36. Sie konnte
ihnen sogar Schulunterricht zuteil werden lassen. Uber hundert Kinder besuchten auch eine durch
finanzielle Unterstiitzung Kiinzlers eingerichtete Schule im syrischen Stadtquartier. Das dauerte aber
nicht lange, denn durch eine Anordnung der tiirkischen Regierung wurden bald alle nicht vom Staat
geoffneten Schulen im ganzen Land geschlossen. Ebd.

4 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 110.
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notleidende armenische Frauen und Kinder in Urfa in den Jahren 1916/18. Schon im
Winter 1916/17 hatte er viele Hunderte mit Kleidern, welche die deportierten Armenier
in seiner Fabrik zuriickgelassen hatten, bekleiden kénnen. 1917 wurde er zum Vorsteher
der tiirkischen Militir-Bekleidungsanstalt' und als solcher konnte er ,,im Hungerwinter
1917/1918 viele Armenierinnen mit Arbeit versehen und sie so vom Hungertod
erretten.”” ,,Auch Herr Eckart und seine Frau haben vieles geleistet“, so Karen Jeppe,
,»viele Hungrige gespeist und Nackte gekleidet. [...] Aber auch den Armen der Stadt ist
er ein Segen geworden, da er vielen Arbeit verschaffte. Fin ganzes Heer von
Spinnerinnen wurde eingestellt, und auch viele andere fanden dort Beschiftigung.*’

Dass dabei eine Zusammenarbeit zwischen F. Eckart und Kiinzler bestand, wird
nicht zuletzt durch manche aus Urfa an Dr. Lepsius geschickte Korrespondenzen
bezeugt, auch wenn diese, wie {iberhaupt beinahe alle wiahrend des Weltkrieges aus
Urfa nach Deutschland geschickten Korrespondenzen, in der Regel von der
Kriegszensur geschwiérzt oder abgeschnitten waren. ,,Durch die Vermittlung von
Herrn K.... wurden mir in Ihrem Auftrag 6607 Piaster ausgehindigt, schrieb F. Eckart
beispielsweise in einem seiner Berichte. ,,Ich verwende dieselben fiir Notleidende und
habe den groBeren Teil ausgegeben, um notleidenden Emigranten die Riickkehr in die
Heimat zu ermoglichen. Wie schlimm es die Leute hier haben, ersehen Sie daraus,
dass die oben angegebene Summe fiir 60 kg Weizenmehl nicht ganz ausreicht.....*

Kiinzler und seine Gehilfen konnten trotz vieler Schwierigkeiten und Herausfor-
derungen durch ihre unermiidliche Arbeit und durch den finanziellen Beistand der
auswartigen Armenierfreunde in den Jahren 1916-1918 viele Hunderte armenischer
Kinder und Frauen retten. Die ihm {iberwiesenen Spenden, welche diese Arbeit
ermdglichten, beliefen sich im genannten Zeitraum insgesamt auf etwa 1'5 Millionen
Franken.” Am Beispiel der Uberweisungen im Jahr 1917, woriiber Kiinzler ausfiihrlich
berichtete, ist zu erkennen, von wo und in welchem Verhiltnis diese Mittel herkamen.
Von den Gaben, durch die das Notstandswerk 1917 betrieben wurde, kam ein Drittel
aus neutralen Lindern, besonders aus der Schweiz, ein Drittel aus Amerika und ein
Drittel aus Deutschland.® Nachstehend wird ein Uberblick iiber die Verwendung der
durch das ,,.Dr. Lepsius Armenisches Hilfswerk aufgebrachten und nach Urfa
iiberwiesenen Spenden in den Jahren 1916-1918 geboten.

In der zweiten Halfte 1916 und 1917 wurden 121.626,97 Mark fiir Versorgung
von Waisenkindern, 4.880,90 Mark fiir Unterstiitzung notleidender Frauen und
5.069,25 Mark fiir Bekleidung und Unterbringung der Notleidenden verwendet.
Dariiber hinaus wurden 14.659,24 Mark fiir die Lohnarbeit der mit Taschentiicher-
herstellung und Seidenraupenzucht beschéiftigten Frauen, 2.337,50 Mark fiir
Chininbeschaffung, 1.350,10 Mark fiir verschiedene Hilfsdienste und 5.034,84 M. fiir
Gehilter Kiinzlers und seiner Gehilfinnen ausgegeben. Von den genannten sich

! Diese Bekleidungsanstalt wurde im frilheren Waisenhaus der DOM in Urfa eingerichtet und
machte sich dessen sdmtliche Werkstitten zunutze. Siehe Jeppe, K.: Unsere Arbeit nach der Katastrophe,
in: DCO, 1919, S. 6.

2 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trénen..., S. 117.

? Jeppe, K.: Unsere Arbeit nach der Katastrophe, in: DCO, 1919, S. 6.

4 Aus Briefen unserer Mitarbeiter, in: DCO, 1918, S. 36-37.

5 Kiinzler, J.: Im Lande des Blutes und der Trinen..., S. 110.

% Lepsius, J.: Aus der Arbeit, in: MAJL, 1918, S. 56.
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insgesamt auf einen Betrag von 154.958,80 Mark belaufenden Ausgaben waren
36.555,00 M. bereits 1916 iiberwiesen worden, der Rest von 118.408,80 Mark 1917.
Es kamen dazu noch weitere Uberweisungen in Héhe von 54.967,57 Mark, die noch
zu verrechnen waren.'

Was die vom Lepsius‘schen Hilfswerk im Jahr 1918 nach Urfa iiberwiesenen
Spenden betrifft, so haben diese zu den folgenden Zwecken gedient: es wurden
116.944,60 M. fiir Ausgaben des von Frau Kiinzler errichteten heimlichen Waisen-
hauses, 275.841,71 M. fiir Versorgung von Armen und Waisen, 7.429,45 M. fiir
Unterstiitzung von Notleidenden und 1.505,00 M. fiir Bekleidung und Obdach der
Notleidenden verwendet. 41.027,25 M. wurden fiir auswartige Arme und Notleidende,
12.354,07 M. fiir Darlehen an arme Familien, 244,50 M. fiir Reisegelder von Waisen-
kindern und 18.310,21 M. fiir Gehélter Kiinzlers und seiner Gehilfinnen ausgegeben.
Dariiber hinaus wurden 2.724,10 M. fiir Lohnarbeit der mit Taschentiicherherstellung
und Seidenraupenzucht beschiftigten Leuten, 370,00 M. fiir Reisen im Notstands-
gebiet und 50.838,36 M. fiir das Notstandswerk Rakka gebraucht. Es kamen dazu auch
noch Ausgaben fiir besondere Unterstiitzungen in Hohe von 3.785,08 M.*

Karen Jeppe, Jakob Kiinzler und Bruno Eckart, die sich wéhrend des Volker-
mords in Urfa aufhielten, taten also ihr Bestes, um den verfolgten Armeniern beizus-
tehen. Nachdem die Todesmérsche zu Ende gekommen waren, beteiligte sich auch
Franz Eckart an Hilfsmanahmen zum Erhalten der {iberlebenden hilflosen armeni-
schen Waisenkinder und Frauen, welche in Urfa ankamen. Durch seine oben geschil-
derte durchaus gehorsame und duldsame Stellung zu der tiirkischen Vernichtung-
spolitik wiahrend der Todesmérsche musste er sich jedoch eine gewisse Mitschuld
zuschreiben lassen, was ihm nach dem Waffenstillstand verhingnisvoll werden sollte.’

Uonwn Zuypmivh - @Epwinulpud wphbpud wowpbmnippub Mppugh juyubp Uks
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! Mohr, Friedrich: Dr. Lepsius Armenisches Hilfswerk. Jahresrechnung 1917, in: MAJL, 1918, S. 79.

2 Siehe Schifer, R.: Jahresrechnung des Armenischen Hilfswerkes pro 1918, in: DO, 1919, S. 127.
Es wurden vom Lepsius'schen Hilfswerk 1916 802,50 M. und im Jahr 1918 415.00 M. auch nach
Bulgarien iiberwiesen, indem diese zur Unterstiitzung der dort befindlichen armenischen Fliichtlinge,
namlich, fiir deren drztliche Behandlung, Erndhrung, Bekleidung und Witwenpflege verwendet wurden.
Ebd. Vgl. Mohr, F.: Dr. Lepsius Armenisches Hilfswerk. Jahresrechnung 1917, in: MAJL, 1918, S. 79.

3 Nach dem Waffenstillstand wurde F. Eckart verhaftet und auf der Insel im Marmorameer interniert.
Kurz spéter um einem Weitertransport nach Malta zu entgehen, versuchte Eckart sich der Internierung durch
Flucht zu entziehen und wurde bei dem Versuch, die tiirkische Grenze zu tiberschreiten, bei Midia von einem
tiirkischen Grenzposten erschossen. Schéfer, R.: Geschichte..., S. 101.
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wy)p hsybu wnhwuwpwly dwhbppbph qnhbpht, wjtybu £ Nipdbugh huy puwyhsuk-
nht oqubnt hwdwp: Bpp 1916 . huytiph quiuguswhtt mbnuhwinipniup b duhtp-
ptnt wjwpunyl tht, b mwppbp quypbipnid wyuwunwt gunws hwy Jubwgp nt npp
tpbjuwltpp thopdnd s dnnwljw punupbbp, wn pynd’ twb Qipdw hwubby,
pnippujut junwyupnipiniup gnpsh nplg tputg pruh Ypntwthnjubint b pnippug-
Ukpm punupwljwinipniup: Lithuhniuh Qupbuymid gnidnn woiwnwhgubph wyu
hpuwyhdwynid Jupnnugu oqunipjut dknp dklub] Mipduynid huyniudws pwg-
dwphy wioghwlul Yulbwig m pkjuwibph tpubg hpltng hbswybu undudwhn-
pntihg, wjiytu b pruh pnippugdwtt Junuighg: Znpjuénid wdpnnowljut b hwt-
quiwbwihg nuwpubynmd Et bwb wyn tygunulng junupjuws bwjuwdbknin-
piuubkpt nt ppwwbugus wopwmnwbptbpp: Thwdwdwiwl dutpudwut nbnk-
Ynipnibitp o hwunnppynud wjtt iympwljub dheongutph dwuht, npnp wpnbpyphg

niquplynd thtt Ymibgikpht, b npnug suinphhy httwpwynp nuwpdwy wyn wohuw-
wnwbpubinh hpuwbhwgnidp:

Aot Alipynu — Hemeuyxas eocmounasn muccus 6 2opooe Ypga 6 200wt I'enoyuoa
apman u Ilepeoit mupogoit eoiinvi

Cotpynnuku opranmzanuu HMoranneca Jlemcuyca “Hemenkas BocTodHass MuCCHSA~ B
ropoze Ypda cranu cBHACTENIMH UCTPEOIICHHS apMSHCKOTO HACEJICHHSI, OCKOJIbKY TYpEeLKHe
BJIACTH TEPErOHsUIM OCTABUIMXCS B )KHMBBIX C CEBEPHBIX 4YacTeil B mycThiHIO 4epe3 Ypdy. B
CTaThe NPEUMYIIECTBEHHO 3aTPAarkBalOTCs BOMPOCHI U3 MHOTHX IIEHHBIX HCTOYHUKOB, €Ile He
MOJYYMBIIUX IIMPOKOTO PACHPOCTPAHCHUS, KOTOPBIC IOJDKHBIM 00pa3oM OCBETWIIA Obl
yxkacHble coObiTus [lepBoit mmupoBoit BoiHBEI B Ypde. Takke NpencTaBICHBI YCHIIHSA,
MPEIIPUHSITEIE CO CTOPOHBI COTPYAHUKOB Muccun Kapen Ddden, Skoda Kronmnepa u apyrux
B OKa3aHUU MOMOIIYU KaK XepTBaM BOoOIIe, Tak u apMsiHaM Yposl. B 1916 roay, xoraa Obuia
3aBepIllicHa MaccoBas JEHOPTALUs, AapMSHCKUC JKCHIIUHBI M JCTU-CHPOTHI, HAIICIINE
BpPEMECHHBIC YOEXKHIIA, MBITAUCh HAWTU MPHUIOT B OJU3NIEKANIMX rOPOJaxX, B TOM YUCIC U B
VYpbe. Opnako TypelkKoe MPaBUTEAbCTBO MPOJODKAIO MOJUTHKY HACHIBCTBEHHOTO
oOparieHuss B uciaM. B Takux 0oO0CTOSATENbCTBAX COTPYNHUKH Muccuu Jlencuyca cMOIiu
NPOTSHYTh PYKY HOMOIIXA MHOTUM TOCTPaJaBIIMM KEHIIMHAM U JeTsM B Ypode, cracasi ux ot
TOJIONHOM CMEPTH M HACHIbCTBEHHOTO OTypeduBaHus. B craThe MOAPOOHO OMMCBHIBAIOTCS U
TIIATEIHHO PACCMATPUBAIOTCSI MHUIMATHBBI U MEPOIPUATHS, IPOBEJCHHbIE AJIsI 3TOM 1eiau. B
TO KE BpeMs MpeJCTaBlIcHa MOApPOOHas wH(pOpMAIWs O (UHAHCOBBIX CPEJCTBAX, KOTOPHIC
KroHIep mosyuan u3-3a TpaHMIbI, OJlaroJaps 4YeMy W MOSIBHIACH BO3MOXHOCTh IIPOBEACHUS
JTAHHOM JeSITeBHOCTH.

Ukpluymgty E 18.02.2020

Qpuunuyky k 27.03.2020
Cunniugl) £ nnyugpnipyut 12.11.2020
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